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. Krotide wprowadzenie _

Krétkie wprowadzenie

CINEPEER CX100 to przeno$na lampa wypetniajaca o duzej mocy, ktéra umozliwia regulacje jasnosci i temperatury
barwowej. Mozna go zamontowac na statywie oswietleniowym lub statywie, aby spetni¢ wymagania dotyczace
Swiatta wypetniajacego podczas nagrywania wideo, transmisji na zywo, fotografowania martwej natury i innych
scenariuszy. Produkt ma naste pujace zalety:

1. Lekki i przenosny, prosty i szybki w obstudze.

2. Stylowy wyglad i wyjatkowa wydajnosc.

3. Wysoki wspétczynnik oddawania barw, doktadnie odtwarzajacy prawdziwe kolory obiektow.

4. Regulowana jasnos¢ p a barwowa, iednia dla szerokiego zakresu

aplikacje.

5. z W system ia DynaVort™ iaj odprowadzanie ciepta.
6. Obstuguje wiele rozwigzari w zakresie zasilania, takich jak wbudowana bateria, adapter USB i zasilacz pradu

statego.

7. Obstuguje szybkie tadowanie PD, zliwiajac jednoczesne i nie.
8. Wszechstronne opcje instalacji i uzytkowania, w tym konfiguracje re czne, montowane na statywie i na

lekkim stojaku.

A OSTRZEZENIE

A\ Ten produke nie jest porny. iegaj i 2 jaki iek rodzajem cieczy

latarke CINEPEER CX100 COB. Nigdy nie uzywaj produktu podczas deszczu lub w wilgotnym
srodowisku.

A Jesli woda przypadkowo dostanie sie do urzadzenia podczas uzytkowania, nalezy natychmiast
zaprzestac jego uzywania i skontaktowac sie z firmalub autoryzowanym personelem

serwisowym w celu konserwacji i kontynuowa¢ korzystanie z urzadzenia dopiero po
zakonczeniu konserwacgji.

Nie narazaj tego produktu na dziatanie zracych, tatwopalnych i zracych substancji chemicznych

materialy wybuchowe.

Nie dotykaj cze Sci grzewczej, gdy produkt dziata, aby unikna¢ dostania sie
spalony.

Nie owijaj ani nie blokuj wentylatoréw, aby unikna¢ uszkodzenia efektu chiodzenia.

Nie kieruj produktu bezposrednio w strone oczu, aby unikna¢ uszkodzenia wzroku.

>k > b

Nie wystawiaj tego produktu na dziatanie $rodowiska o temperaturze powyzej 40 °C.
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. Krotide wprowadzenie _

A\ $rodki ostroznosci dotyczace baterii:

Uzywanie baterii innych niz dostarczone przez firme ZHIYUN jest surowo zabronione.

Jedli zajdzie potrzeba wymiany baterii, skontaktuj sie z firma ZHIYUN lub wyznaczonymi agentami.
Firma ZHIYUN nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki zwigzane z

akumulatorami lub awarie sprze tu spowodowane uzyciem akumulatoréw, ktére nie zostaty
oficjalnie dostarczone przez firme ZHIYUN.

Jesli bateria wybrzusza sie , przecieka lub wykazuje inne nieprawidtowosci, nalezy natychmiast
zaprzestac jej uzywania i skontaktowa¢ sie z obstuga klienta ZHIYUN lub wyznaczonymi
agentami w celu dalszego przetwarzania.

Nie roztadowuj catkowicie akumulatora i nie przechowuj go przez dtuzszy czas
zapobiegac wejsciu akumulatora w stan nadmiernego roztadowania i uszkodzeniu ogniwa
akumulatora, co moze uniemozliwi¢ jego odzyskanie i

utye ponownie.

BADZ OSTROZNY

1. Ten produkt jest precyzyjnym urzadzeniem sterujgcym. Upuszczenie lub narazenie na dziatanie sity
zewne trznej moze spowodowac uszkodzenie produktu, co moze skutkowac jego nieprawidtowym
dziataniem.

2. Podczas korzystania z produktu trzymaj re ce suche i uzywaj mie kkiej, suchej sciereczki
czyszczenie.

3. Trzymaj ten produkt poza zasie giem dzieci.

4. )esli nie korzystasz z tego produktu, odtacz zewne trzne zrédto zasilania.

5. Nie umieszczaj zadnych innych przedmiotéw na produkcie, aby unikna¢ jego uszkodzenia
produkt.

6. Podczas uzytkowania chroni¢ produkt przed kurzem i piaskiem.

7. Przed przechowywaniem tego produktu upewnij sie , ze jest catkowicie schtodzony i przechowywany

go w suchym i wentylowanym miejscu.

8. Nie demontuj tego produktu ielnie. W przypadku nieprawi dziatania powinien zosta¢

naprawiony przez firme ZHIYUN lub autoryzowany personel konserwacyjny.
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. Lista produtcow _

Lista produktow

Przed uzyciem tego produktu nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy w opakowaniu produktu znajdujasie wszystkie ponizsze
elementy. W przypadku stwierdzenia braku jakiegos elementu prosimy o jego uzupetnienie

skontaktuj si z firma ZHIYUN lub lokalnym agentem sprzedazy.

Wypetnij swiattem x1 Odbtysnik x1

Kabel USB typu C x1 Silikonowa koputka dyfuzyjna x1
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Poznaj CINEPEERA CX100

Poziom baterii/

Kontrolki tadowania

Otwor chtodzacy

Kolor _.

Temperatura
P Whbudowana bateria

Pokre tto regulacyjne

Jasnos¢
CINEPEER

Pokre to regulacyjne —®,
Przycisk zasilania

Cier wentylatora

Mocowanie akcesoriow

tadowanie pradem staym
Port USB-C
Otwér na érube 174 cala

Otwér na rubg 1/4 cala
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. tadowanie _

tadowanie

Produkt przyjmuje wbudowana baterie . Uzywajac go po raz pierwszy, nalezy aktywowac
akumulator poprzez petne natadowanie, aby zapewnic jego prawidtowe dziatanie.

tadowanie za pomocg adaptera USB: Uzyj dostarczonego kabla USB typu C (60 W), aby
podtaczy¢ lampe wypetniajacg do adaptera USB (brak w zestawie). Zalecane jest uzycie adaptera
USB obstugujacego protokoét szybkiego tadowania PD (Power Delivery). Podczas tadowania przy
uzyciu $wiatta wypetniajacego adapter USB be dzie priorytetem dla zasilania Swiatta wypetniajacego,
a pozostata moc zostanie wykorzystana do tadowania akumulatora. Maksymalna moc tadowania

PD obstugiwana przez akumulator to 30W.

Adapter USB
O~ 1 o-wm—o

Zasilanie sieciowe Kabel USB typu C
100-240V

Q Zaleca sie tadowanie CINEPEER CX100, gdy $wiatto jest wytgczone.
Podczas uzywania podczas tadowania zaleca sie uzycie adaptera USB i kabla USB

obstugujacego protokét szybkiego tadowania PD i posiadajgcego moc wie kszg niz 100W.

tadowanie za pomoca zasilacza pradu statego: Podtacz zasilacz pradu statego do pradu statego

port tadowania CINEPEER CX100 i gniazdo zasilania pradem przemiennym do tadowania

CINEPEERA CX100.

Zasilanie sieciowe

100-240V

Q Do tadowania CINEPEER CX100 zaleca sie uzycie zasilacza 24V/5A DC.
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. Inetalonanie modyfiatorow _

Montaz i demontaz reflektora

Instalowanie
Dopasuj mocowanie reflektora do mocowania akcesoriéw CINEPEER CX100, naste pnie
zamontuj reflektor na CINEPEER CX100 i obracaj go we wskazanym kierunku, az ustyszysz

Jkliknie cie”. Klamra odblaskowa zablokuje sie automatycznie, co oznacza, ze instalacja zostata

zakonczona.

Usuwanie
Wecisnij klamre reflektora do wewnatrz i jednocze$nie obré¢ reflektor do wewnatrz

. naste pnie wyjmij reflektor ze szczeliny na akcesoria
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. Instatowane modyfikatordu _

Instalowanie i zdejmowanie koputy dyfuzyjnej

Instalowanie
Zamontuj odbty$nik na kopule dyfuzyjnej, roztéz kopute do stanu pokazanego na rysunku, zréwnaj
otwdr koputy dyfuzyjnej z odbtysnikiem, naste pnie dopasuj pierscieniowy rowek koputy dyfuzyjnej na

korcu odbty$nika, aby zakonczy¢ instalacja.

Usuwanie

Koputke dyfuzyjng mozna po prostu zdja¢ re cznie z odbtysnika.
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. Instalowanie statywu _

Wyréwnaj $rube 1/4 cala na gorze statywu z otworem na $rube 1/4 cala na dole CINEPEER CX100.
Naste pnie zamontuj CINEPEER CX100 na statywie.

Q Statyw nie jest dostarczany.
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. s s _

Wyréwnaj otwér na Srube 1/4 cala w dolnej cze $ci CINEPEER CX100 ze Sruba 1/4 cala w gornej

cze $ci stojaka o$wietleniowego. Naste pnie przymocuj CINEPEER CX100 do statywu o$wietleniowego.

@ Statyw oswietleniowy nie jest dostarczany.
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A oo patrze¢ na chipy LED, gdy urzadzenie dziata.

Stopier ochrony obudowy zewne trznej to IP20.
Przyciski i pokre tta

Pojedyncze nacisnie cie przycisku zasilania + nacisnie cie i przytrzymanie przycisku zasilania +
obrécenie pokre tia regulacji jasnosci:

Wacz latarke (przy zasilaniu z wbudowanego akumulatora/USB)

Pojedyncze nacisnie cie przycisku zasilania + naciénie cie i przytrzymanie przycisku zasilania:

Wiacz $wiatto (przy zasilaniu pradem statym)

\\\\ Przycisk zasilania:

Diugie naciénie cie: wylaczenie

=
Pokre tfo regulacji temperatury barwowej:
Obré¢: Dostosuj temperature barwowa
8

Pokre tto regulacji jasnosci:

Obré¢: dostosuj jasnos¢

Q Po wiaczeniu zasilania obracaj pokre tfo regulacji jasnosci, az zaswiecg sie wszystkie cztery lampki
kontrolne; dopiero wtedy be dzie mozna wiaczy¢ CX100.  Po wiaczeniu amplitunera
X100, jesli jasnos¢ jest ustawiona na 0%, tak sie stanie

automatycznie wytacza sie po 2 minutach.
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Instrukcja $wiatet kontrolnych

Kontrolki Status Rozwiazanie

ie di igaj Polecitem to
Dwie diody migajg szybko w Awaria sprze tu

tym samym czasie skontakuuj sie z obstuga posprzedaing

i igai Polecitem to
Trzy diody migajg szybko w Awaria sprze tu

tym samym czasie Skontaktuj sig 2 obshuga posprzedazng

Zalecane do uzycia

Cztery Swiatta migaja szybko w w normalnej temperaturze
. Temperatura zbyt wysoka o .
tym samym czasie lub poczekaj, az urzadzenie

ochtadza sie

Jedna stata kontrolka Poziom baterii 0-25%
Dwie state kontrolki Poziom baterii 25-50%
Trzy state kontrolki Poziom baterii 50-75%

Poziom baterii 75-100%/
Cztery state kontrolki

tadowanie zakonczone

Zapalajasie kolejno cztery
tadowanie
kontrolki
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Instrukcja obstugi

1. Naciénij raz, a naste pnie nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania i obré¢ pokre tto regulacji jasnosci,
aby wiaczy¢ CINEPEER CX100. W tym momencie poziom natadowania baterii/
lampki kontrolne tadowania pokazujg pozostaty poziom natadowania baterii.

2. Obro¢ pokre tto regulacji jasnosci, aby dostosowa¢ wartos¢ jasnosci Swiatta.
Obréc¢ pokre tho regulacji temperatury barwowej, aby dostosowac wartos¢ temperatury barwowej.

Ustaw odpowiednig wartos¢ jasnosci/temperatury barwowej zgodnie z rzeczywistym uzytkowaniem.

sioo
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. pestesme S _

Do aktualizacji oprogramowania sprze towego CINEPEER CX100 mozna uzy¢ narze dzia
+Zhiyun Led Tools". Kroki sg naste pujace:
1. Odwiedz oficjalng strone internetowa ZHIYUN (www.zhiyun-tech.com), przejdz do
strony produktu CINEPEER CX100, kliknij ,Pobierz”, znajdz Zhiyun Led Tools i
oprogramowanie sprze towe i pobierz.
2. Rozpakuj oprogramowanie sprze towe dla plikéw z rozszerzeniem ,..ptz".
3. Podtgcz port USB-C CINEPEER CX100 do portu USB
komputera za pomocg kabla USB typu C.
4. 0tworz ,Zhiyun Led Tools", kliknij ,Otworz” i kliknij ,Aktualizacja oprogramowania”. Kliknij ,Przegladaj”

w obszarze ,Sciezka”, aby wybra¢ naj pobrane opr ie sprze towe (z rozszerzeniem

pliku ,,.ptz"), a naste pnie kliknij

+Uaktualnij” na dole, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie sprze towe.

CINEPEER CX100 wytaczy sie automatycznie po zakonczeniu aktualizacji.

Firmware Update....

B4 Zhiyun Led Tools(Ver1.01) Searching Files

C

__/
firmware.ptz

File Name:  firmware. ptz

Cancel




Machine Translated by Google

. pestesme S _

B9 Zhiyun Led Tools(Ver1.01)

Firmware Upgrade

path

Uploading, please wait
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. Specyfikacje produktu

Model produktu: PLX107

Pojemnos¢ baterii 4500 mAh

Regulacja jasnosci 0-100%
Zakres

CRI 96

CRI/TLCT T 97

Nate zenie o$wietlenia

21100 (lukséw) Dane laboratoryjne 2
(maksymalna moc, z odbtysnikiem)

Czas tadowania (szybkie 2H 30min
tadowanie PD)

Dane laboratoryjne 4

Zasilanie pradem statym
Woltaz

Napi e sl 24

Temperatura pracy -10°C~40°C

Masa netto produktu (bez

710¢
reflektora) 9

Dane laboratoryjne 1: Dane s testowane w naste pujacych warunkach: bez reflektora, temperatura
25 °C, nate zenie o$wietlenia w pomieszczeniu mniejsze niz 0,1 luksa, odlegto$¢ testowa 1 m, a
temperatura barwowa jest ustawiona na 4300 K przy 100% jasnosci. Nate zenie o$wietlenia wynosi
3840 lukséw. Rzeczywiste o$wietlenie rozni sie w zaleznoéci od warunkéw.



Machine Translated by Google

Dane laboratoryjne 2: Dane sa testowane w naste pujacych warunkach: zainstalowany odbty$nik,
temperatura 25 °C, nate zenie o$wietlenia w pomieszczeniu mniejsze niz 0,1 luksa, odlegtos¢ testowa 1 m,

a temperatura barwowa jest ustawiona na 4300 K przy 100% jasnosci. Nate zenie o$wietlenia
wynosi 21100 lukséw. Rzeczywiste oswietlenie rézni sie w zaleznosci od warunkéw.

Dane laboratoryjne 3: Dane sg testowane w naste pujacych warunkach: temperatura 25 °C, $wiatto
wypetniajace jest w petni natadowane, a temperatura barwowa jest ustawiona na 4300 K przy 100%
jasnosci. Czas ciggtej pracy wynosi 30 minut. Rzeczywisty czas ciggtej pracy moze sie rézni¢ w zaleznosci
od réznych czaséw uzytkowania $wiatta wypetniajagcego, liczby cykli tadowania i roztadowywania
akumulatora oraz aktywnosci akumulatora. Im dtuzej uzywane jest $wiatto wypetniajace, im wie cej

cykli tadowania i roztadowywania akumulatora, tym mniejsza aktywnos$¢ akumulatora, a zatem czas

ciggtego uzytkowania zostanie odpowiednio skrécony.

Dane laboratoryjne 4: Dane testowano w temperaturze otoczenia 25° C, przy uzyciu szybkiej tadowarki
PD o mocy 27 W. Czas tadowania wynosi 2 godziny 30 minut. Rzeczywisty czas tadowania moze sie
rézni¢ w zaleznosci od réznych warunkéw srodowiskowych. Im nizsza temperatura otoczenia

tadowania, tym mniejszy prad tadowania i tym dtuzszy czas tadowania.

Dane laboratoryjne 5: Dane sg testowane w temperaturze otoczenia 25° C i przy tadowaniu pradem
statym 24 V/5 A. Czas tadowania wynosi 3 godziny. Rzeczywisty czas tadowania moze sie rézni¢ w
zaleznosci od réznych warunkéw srodowiskowych. Im nizsza temperatura otoczenia fadowania, tym

mniejszy prad tadowania i tym dtuzszy czas tadowania.

Powyzsze dane pochodza z wewne trznych eksperymentéw laboratoriéw ZHIYUN.
W réznych scenariuszach dane sa do pewnego stopnia rézne. Prosze zapoznac sie z faktycznym

wykorzystaniem.
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Dzie kujemy za zakup tego produktu. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie maja wplyw na Twoje
bezpieczefistwo, uzasadnione prawa | obowiazki. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukdji, aby zapewni¢
prawidiowa konfiguracje przed uzyciem. Nieprzeczytanie i niezastosowanie sie. do niniejszych instrukdji

i ostrzezert moze spowodowa¢ powazne obrazenia uzytkownika lub osob postronnych albo uszkodzenie urzadzenia

lub mienia. Guilin Zhishen Information Technology Co., Ltd (zwana dalej ,ZHIYUN") zastrzega sobie wszelkie prawa

do ostatecznego wyjasnienia tej instrukgji i innych dokumentéw zwiazanych z tym pi . Informacje moga by¢

bez powi ia. Aby uzyskat naj informacje o produkcie, odwiedz strone www.zhiyun-

tech.com.

Korzystajac z tego produktu, niniejszym oswiadczasz, ze doktadnie przeczytates ten

dokument oraz ze rozumiesz i zgadzasz sie przestrzega¢ zawartych w nim

warunkoéw. Zgadzasz sie , ze ponosisz wytaczng odpowiedzialno$¢ za swoje wiasne zachowanie
podczas korzystania z tego produktu i za wszelkie jego konsekwencje. Zgadzasz sie

uzywac tego produktu wytgcznie do celdw, ktére sg wiasciwe i zgodnie ze wszystkimi
warunkami, Srodkami ostroznosci, praktykami, politykami i wytycznymi, ktére firma ZHIYUN
stworzyta i moze udoste pnic.

ZHIYUN nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, obrazenia ani jakakolwiek odpowiedzialnos¢ prawna powstata

P io lub p io w wyniku uz tego produktu. Uzytkownicy powinni przestrzegac

bezpiecznych i zgodnych z prawem praktyk, w tym mig dzy innymi tych okreslonych w niniejszym dokumencie.

ZHIYUN i jest znakiem towarowym firmy Guilin Zhishen Information Technology Co., Ltd i

jej podmioty Wszystkie nazwy produktéw lub znaki towarowe, o ktdrych mowa w niniejszym dokumencie, sa

znakami lub znakami ymi wiascicieli.

Wskazéwki dotyczace czytania

Legendy: Q Wskazéwki i porady A Wazny

Instrukcje bezpiecznej obstugi

Przeczytaj CALA instrukcje obstugi, aby zapoznac sie z funkcjami tego produktu przed rozpocze ciem uzytkowania.
Nieprawidowa obstuga produktu moze spowodowac uszkodzenie produktu lub mienia osobistego i spowodowat
powazne obrazenia. To wyrafinowany produkt. Nalezy go obstugiwa¢ ostroznie i ze zdrowym rozsadkiem. Wymaga to

takze podstawowych umieje tnosci mechanicznych. Ni je sie do bezpi i

uzytkowania tego produktu moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu lub innego mienia. Ten

produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci bez bezposredniego nadzoru osoby dorostej.

NIE WOLNO uzywac z ni i i lub wjaki inny sposob, jak np

wymienione lub poinstruowane w dokumentach produktu dostarczonych przez firme ZHIYUN.
Zawarte tu wytyczne bezpieczeristwa zawieraja instrukcje dotyczace bezpieczeristwa, obstugi i konserwadji. Przed
montazem, konfiguracja lub uzyciem produktu nalezy przeczytac i przestrzegac wszystkich instrukgji i ostrzezeri
zawartych w Podre czniku uzytkownika, aby méc prawidtowo obstugiwaé produkt i unikna¢ uszkodzen lub powaznych

obrazen.
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. Karta gwarancyjna _

Okres gwarancji

1. Klientowi przystuguje wymiana lub bezptatna naprawa w przypadku stwierdzenia wad jakosciowych produktu

w terminie 15 dni od dnia otrzymania produktu.

2. Klienci s3 uprawnieni do bezptatnej naprawy firmy ZHIYUN w przypadku kazdego produktu, ktéremu
udowodniono wady materiatowe lub wykonawcze, ktére skutkuja awarig produktu podczas normalnego
uzytkowania i warunkéw konsumenckich w okresie obowiazywania gwarancji, ktéry wynosi 12 miesie cy od

daty sprzedazy. Jednakze okres gwarancji rézni sie w zaleznosci od elementu produktu i kraju zakupu.

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat gwarancji, skontaktuj sie z naszym zespotem obstugi

posprzedaznej na oficjalnej stronie internetowej ZHIYUN lub w miejscu zakupu.
Wytgczenia gwarancyjne

1. Produkty poddane nieautoryzowanej naprawie, niewtasciwemu uzyciu, kolizji, zaniedbaniu,

niewtasciwego obchodzenia sig , zamoczenia, wypadku i nieautoryzowanych zmian.

2. Produktéw niewtasciwie uzytkowanych lub ktérych etykiety lub metki zabezpieczajace zostaly oderwane lub
zmienione.

3. Produkty, ktérych gwarancja wygasta.

4. Produkty uszkodzone na skutek dziatania sity wyzszej, np. pozaru, powodzi, uderzenia pioruna itp.

Procedura reklamacyjna

1. Jesli po zakupie produktu wystapi awaria lub jakikolwiek problem, skontaktuj sie z lokalnym agentem w celu
uzyskania pomocy lub zawsze mozesz skontaktowac sie z obstuga klienta ZHIYUN za posrednictwem poczty

elektronicznej pod adresem info@zhiyun-tech.com lub strony internetowej www.zhiyun-tech.com .

2. Twoj lokalny agent lub dziat obstugi klienta ZHIYUN przeprowadzi Cie przez cata procedure serwisowa
dotyczacg wszelkich napotkanych probleméw z produktem. ZHIYUN zastrzega sobie prawo do ponownego

sprawdzenia uszkodzonych lub zwréconych produktéw.



Machine Translated by Google

. Karta gwarancyjna

Informacje o kliencie

Adres:

Data sprzedazy: Numer seryjny produktu:

Numer kontaktowy dystrybutora:

Data ustugi: Podpis mechanika:

Wynik ustugi: Rozwigzane  Nierozwiazane  Zwrot pienie dzy/wymiana







Machine Translated by Google

Telefon: +86 400 900 6868

Infolinia w USA: +1 808-319-6137, 9:00-18:00 GMT-7, pon.-pt.

Infolinia europejska: +49 061018132180, 10:00-17:00 GMT+1, pon.-pt.
Strona internetowa: www.zhiyun-tech.com

E-mail: info@zhiyun-tech.com

Adres: 09 Huangtong Road, strefa przemystowa Tieshan, dystrykt Qixing, Guilin, 541004, Guangxi, Chiny

Certificate of Quality

This product is confirmed to meet quality standards and
permitted for sale after strict inspection.
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QC Inspector:

ZHIYUN ™ jest znakiem towarowym firmy ZHISHEN
Wszystkie nazwy produktéw lub marki, o ktérych mowa ponizej, mogg by¢ znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich wiascicieli.

Prawa autorskie © 2024 ZHISHEN. Wszelkie prawa zastrzezone.






